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* Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et plus et
par des personnes avec des capacités physiques, sensorielles ou men
tales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances s'ils sont
survelillés ou ont recu des instructions concernant l'utilisation de 'apparell
d'une maniere sure et s'ils comprennent les risques impliqués. Les
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et la mainte
nance ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
(Pour le marché européen).

« ATTENTION - Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des
personnes a capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles réduites
Ou sans expérience et connaissances, sils sont sous surveillance ou
bien s'ils ont été informés quant a ['utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité. Surveiller les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'apparelil (pour le marché hors Union
Européenne).

Le nettoyage et la maintenance doivent étre effectués par une personne
ladulte de plus de 18 ans qui est consciente du risque de choc élec trique.
Attention : Lire les instructions avant chaque utilisation et installation/as
semblage de |'appareil. ] o

Attention : Pour des raisons de securite electrique, un dispositif
PRCD est integre dans le cordon d’alimentation ; en cas de détec
tion d'un courant de fuite superieur a 10 mA, I'appareil fonctionnera
et coupera l'alimentation electrique. Dans un tel cas, veuillez
immediatement debrancher I'appareil et arreter de l'utiliser. Ne
reinitialisez pas le produit tout seul. Vous devez contacter votre
repreésentant local pour controler et reparer le produit.

* Ne pas brancher ou débrancher I'appareil avec les mains humides.

* Toujours débrancher I'appareil.

- Les jours de pluie

- Avant le nettoyage ou une autre opération de maintenance

- Ne lelaissez pas sans surveillance durant les vacances

Si I'appareil ne doit pas étre utilisé pendant une période prolongée

comme en hiver, le kit de piscine doit étre démonte et stocke a linterieur.
« Conservez |es instructions. Pour la reconstruction de la piscine, a tout
moment, consultez également les instructions.

» Si les instructions sont manquantes, contactez Bestway ou recherchez
sur le site web . www.bestwaycorp.com

ATTENTION :

» Ce chauffe-piscine doit étre utilisé uniquement dans des piscines
démontables. Il ne doit pas étre utilisé dans des piscines fixes. Une
piscine démontable est congue pour pouvoir étre facilement démontée
pour son stockage et remontée dans son intégrité d'origine. Une piscine
fixe est construite sur ou dans le sol ou dans un batiment et elle ne peut
pas étre facilement démontée pour le stockage.

* Ne jamais ajouter I'eau aux produits chimiques, Mais toujours ajouter les
produits chimiques a I'eau pour éviter de grosses fumées ou des réac
tions violentes susceptibles de provoquer des evaporations dangereuses.
Les installations électriques doivent respecter les régles nationales de
cablage, consultez un électricien qualifié si vous avez des questions.
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Apres avoir utilise votre chauffe-piscine pendant 3 a 5 ans, vous devez
contacter le technicien de maintenance qualifie le plus proche pour vérifier
sa sécurité et ses performances Les principaux composants, notamment
I'élément chauffant a I'intérieur de 'unité électrique, doivent étre controlés
et remplacés (si cela s'avere nécessaire) par des professionnels.

REMARQUE :

* Manipulez le chauffe-piscine avec soin. Ne tirez pas ou ne transportez pas
le chauffe—p|sc|ne par son cordon d'alimentation. Le cordon doit étre sans
abrasions. N'exposez jamais le chauffe-piscine a des objets pointus, de
I'huile, des p|eces en mouvement et de la chaleur.

- Bien examiner I équipement avant 'usage. Informez Bestway a |'adresse
du service clientele répertoriée dans ce manuel en cas de dommage ou
de pieces manquantes au moment de I'achat. Vérifiez que tous les
composants correspondent au modeéle que vous avez acheté.

* Ce produit n'est pas destiné pour utilisation commerciale.

IMPORTANT : L'utilisation du chauffe-piscine avec une alimentation

électrique non adéquate est dangereuse et peut provoquer de graves

pannes du chauffe-piscine.

ALIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE
CONSULTATION ULTERIEURE.

Mise au rebut

Signification du symbole d un caisson dordures barra: Ne pas diminer les appareils Sectriques comme un déchet habituel, Wtilser [es systémes de collecte séparés
Contatter wvolre coleciate locabe pour les informations concemant les sysiémes de collede dsponibies. S les apparals edngues sont diminés dans une décharge
publique, des subgances dangerauses palvent s'scouder dams la nappe phi datique et entrar dams la dhalne alimentaire of porter alfeinte & volre santé o a volre
bveredtre . Quand vous remplaca? un ancien appareil par un nouveau, e détaillant a Nobligal on iegale de reprendre volre anchen apparell polr son dimination sans

alicuns depanse de volie parl.

Apercgu des références des piéces

Avant de monter le chauffe-piscine familiarisez-vous avec toutes les piéces.

Spécifications

002 003
REF. N°® DESCRIPTION Q.TE PIECE N*
001 Chauffe-piscine 1 BA250AS51T
002 Tuyau 1 PE178
003 Coller de serrage 2 PE124

Tension .

2202400

Puissance :

2BDDW a 20°C

Fréquence :

S0Hz

Capacita de chalew max. !

40°C

Consommalion de chaleur
augmeniaa () !

Environ 0.5°C/h -1,5°C/h salan le
wolume d'eau de la piscine

‘olume d'eau de la piscine adaquat :

4004, 500gal {1,520-17,035 L)

Débit de pompe da
fifration/Fillre 3 sabla :

3.7TE5 L (1.000 galh) et mons de
3.785 LM (1.000 galh)

Compatibiité de la piscine

15" et moins

REMARQUE : La consommation de chaleur augmentée sert uniquement de
référance. Letemps réal de réchauffemant paut varer salon le volume d'aau
de la piscine, la température amblante, la tempédralire souhaitée et dautres
conditions. Normalement, = la piscine a un grand valume d'sauou sila
température ambiante est basse et la lempérature souhailée est devée, i
faudra un temps de rdchauffemert plus long. Si Faugmentation de
température esl nféneure 4 0,2°C aprés une heure de réchauffament, on peut
penser que la température de leau a atteint fa tempérabire d'équiibre.
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Phénoména Motifs

Solutions

fonclionne pas, Feau ne s'écoule pas.

La pompe de fillralion ou le Tilre 4 sable ne

Remplacez la pompe da fillration ou ks fillre 3 sable,
reportez-vous a la nofice dnsinichions.

Le captewr du débil o' ea esf cassé.

Conftaclez le service aprés-venie Bestway le phus proche
pour connmaitra las msiniclions.

La tempéralure de Fleau estinfétewre 4 4°C (39°F).

Le chauffe-pisane n'est pas congu pour fondionner avec des
températlures de I'esu infériewres 44°C (35°F). Débranchez le
chaufle-piscne et ne le redémamez que quand [a température de
leauatteint 6°C (43°F).

La lempéralre de leau esl supérisure & 50°C (122°F).

Le chauffe-pisane n'est pas congu powr fondionner svec des
tempéraiwes de ['eau inférieures 4 50°C (122°F). Débranchez le
chaufe-pisdne el ne be redémamez que quand a fempérature de
Feauatteint 358°C {100°F).

Le capleur de lempéraiure ne foncBonne pas.

Contactez le sarvice aprés-venie Bestway be phis proche
pour connaitra les mstniclions.

& esl déclenche .

M
LN

Le coupe-circull thermique & réindlialisation manuele chaufle-eau pu

sur be bouton de réindlialsation, puis verifiez que le

isse fonclionner nomalem enl

2. S lalarme persiste, contr8lez le paragraphe BOUTON DE
REINITIALISATION dans la nofice.

3. Contaclez le service aprés-vente Bestway le plus proche
powr connaire les instruclons.

1. Appi

Le fusihie est débranché.

o
ony

Conlaciez e service aprés-vente Bestway be plus proche pour
connaire les instrucions.

Dépannage

Probléme Cause

Solution

1. Lewvoyant me fonctionne pas. A. Panne de courant.

A, Vérifier la source d'alimentalion.

2. Lechaufle - piscing ne fonctionne pas

comadement. Temps da chauffage trop long.

omE

Le chauffe-piscine ned pas en marche.

. La pompe de fitration ou be fillre & sable ne

A. Contrdder le voyant LED pour werifier que le chauffe-piscine
est en marche.
B. Nous recom mandons I'ulfisafon d'une bache powr piscine

comespond pas au chauffe-pisdne ou bien la pompe
de fitrafion ou le filre a sable a achoué, provoguant
umn débé rop faible ou trop éleva.

. Echec du réglage du chaufle-piscine.

Bestway.

C. Remplacez la pompe de flfration ou le fillre 3 sable en
suivant les caractérisEques de e manuel dinstructions af
effedusz MNentretion conformem ent aux inskhuctions de la

m

Le thermonuplew es! coups.
F. Echiec du chauffe-piscine.

pompe de fration ou du filre a sable.
D. Réiniliah 562 le chauffe-piscing conformement aux inslmuctions.
E. Appuyez sur le bouton “R esel” du dhauffe-piscine.
F. Contader ke senvice aprés-venie.

3. Fuibes au niveau des vannes dentrée A, Colliers de semage desserrés.

comede.
C. Tuyau casse.

el de sortie. B. Le joint torigue du tuyau nest pas en position B. Contridar si bes joints toriques sont endommagés.

A. Semez les coers de semage.

C. Le tuyau doit &re remplaca.

4, L'eau e s'&coule pas.
fonclionne pas.

A. La pompe de fikration ou le fitre 3 sable ne

B. Rupiure de la pompe de flirafon ou du fillre a sable.

A. Réinitialise? [a pompe de fiiralion ou le filre 4 sable
conformement s instrucions.

. Contrdlez  réparez [a pompe de fillration ou le filtre en sable
conformément aux instruciions refatives du manuel de la pompe
de firabon ou du fillre 4 sable.

m

5, Letémoin lumineux &' deint mais & A Le temoin et casse.
chaufle = pisdne réchaufle.

A. Le temain uminewn: se trompe el be chauflepiscine coninue 4
fonctionmer.

Fixation a un support

Montage
1. MonteZ la pisdne o remplissez-ia 0 eau jusgu’au niveau indigué par s manusl
dutiiFsation delapisdne.
2. Fixiez Ia vanne d'enlrée de la pompe de filtralion ou du filre & sable & la piscine:
a) Places les colliers de SETage GSsoemes aux deu exrémites du tuyau de ka
pompe de filtration ou du fitre a sablie.
by Brancher be luyau & la pompe du fitre ou 4 la vanne dentrée du filre 4 sable et &
la vanne de sotie B de [a prscine.
€) Semez les coliers g semage.
3. RaccordeZ la pompe de firaton ou be flire & sable au chauffe-piscine
a) Patez les colliers de Semage dessmas aux delx Xremiles du tuyau du

Le chauffe-piscine peut &tre fixé vericalement au sol surun support en bois ou en béton, avant d'@re wlilise. || dat y avoir dews rous de 8mm de
diamélre sur be support, Fespace enire eux dol dire de 254mm. Placez be dhaufie-piscine sur le support & Trezde avec des boulons of des
sorous. Le support dal peser plus de 18k atn d'éviter que is chaufe-pisting s lomibe accidentell sment.

chauffepiscine .
b) Fixez be Liyau 4 la vanne de sothe de la pompe de filtration ou du fitre 4 sable &t
& la varne d'BNTREE du chaullepitcine ef sermaz les colliers de serage.

4. Brancher & chaufle-pistne 4 [a vanne denlrée A de la piscing,

5. Dewserrez les coliers de sermage sur les vannes d'enfrée o de sortie de la piscing |
remetiez en place les bouchons d amd avec les grilles de protection. L'eau dat
s'dcouber vers la pompe de Titration ou fe Hire & sable el vers be chauffapiscine,
Aves hes flexibles o les grilles de protection en posiion, serrez [es caliers de
serrage.

6. Contralez que tous les anfices el les vannas soent comedement branches.
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Test PRCD
.

=)

REMARQUE : les dessins ne sont gu'a titre d'illustration. |l peut
arriver qu'ils ne reflétent pas le produit réel. Pas a léchelle.
1. Insérez la fiche.

TERMINAL DE LIAISON EQUIPOTENTIELLE DU

_ CHAUFFE-PISCINE
2. Appuyez sur le bouton « RESET » et le voyant devient alors Il st racommandé de faire intervenir un éleckicien quakfié powr raccorder le
vert. chauffe-piscine 4 un terminal de kaison équipotentielie 4 laide d'un
3. Appuyez sur le bouton « TEST » et le voyant s'éteint. conducteur en cuivie massif de 2 5 mm? (mirimum). .
4. Appuyez sur le bouton « RESET » et le voyant devient alors
wert.

ATTENTION : La prise PRCD doit &tre testée avant chaque
utilisation pour éviter tout risque de choc électrique.
ATTENTIOHN : Avant de brancher la fiche dans la prise de
courant, vérifiez que lNintensité du courant dans la prise soit
adaptée & la pompe.

ATTENTION : N'utilisez pas le chauffage en cas d'échec du test
et contactez notre Service Aprés-Vente.

REMARQUE : Pour commander des piéces de rechange du chauffe-piscine, vous devez nous donner le numeéro et
le nom de |a piéce. Les dessins ne sont gu'a titre d'illustration. Il peut arriver qu'ils ne refletent pas le produit réeel.
Pas al'echelle.

Piscine hors sol

.“.‘,‘I‘-;[ﬂ'.l'l||'|.l|['l3:.:!. i

Colliers de
serrage

Reinitialiser le chauffage "<y,
! 1. Appuyez sur le bouton « R eset » sur le
‘_ chauffe-piscine en uiksant un objet fin & petit avant
¥ les opérations inliales.
2 5ibe chauffe-piscine ne chauffe pas correctement, appuyez

sar be bouton « Reset » du chauffe-piscine.

BOUTON DE REINITIALISATION
CONSIGNES IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
5i la température de l'eau n'a pas changé 4 a 5 heures apreésl'activation du systéme de chauffage, utlisez un objet fin pour
appuyer sur le BOUTON DE REIMITIALISATION (RESET) et redémarrez le systéme de chauffage.
IMPORTANT : le systéme de chauffage ne fonctionnera pas si la température extérieure est supérieure 2 40 °C (104 "F) ou si
le chauffe-piscine se trouve en plein soleil. Dans ces conditions, veuillez attendre un moment de la journée plus frais avant
d'appuyer sur le BOUTON DE REIMITIALISATION avec un objet fin e de redémarrer le systéme de chauffage.
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Foncticnnement

REMARQUE: Véritez que la piscine soil comectement installée ef assuez-vous que

less vannes d'enirée el de sortie de |a piscine scient foule s les deuy enf érement

recouveries d'eau avani de metlre enmarchefa pompe de filiration ou le flire 4 sable
avec le chaufie-piscine. Assunez-vous que le chauffe-pisdng & [a pompe de filtraion
ou be flire 4 sable soient correciement raccordés.

1. Démarrez la pompe de filration ou le fike a sable conformément 4 la
notice d'instalation.

2. Avec la pompe en marche, branchez la fiche du chauffe-pisdne dans une
prise, aprés avar testé le dgonctewr diférentel. Le LED sallumera
pendant 0,5 seconde avec un bip sonore et le LED affichera .

A Appuyez ar le boulon darcheAmét” pendant 2 secondes, le LED allume et le
chauffe-piscine commence A fonctionner, le LED affiche m

4. Appuyez a nouveau sur e bouton Marche/Amr&”™ pendant 2 secondes pour
éteindre la chauffe-piscine.

REMARQUE: Cuand la température de leau atteint la température

prédéfinie, le LED devient vedt.

REMARQUE: Me branchez jamas ke chauffe-piscne tant que la pompe de

fitrafion ou le filtre 3 sable st branchi.

ATTENTION: Pour éviter le risque d éleciroculion, assurez-/ous que vos

mains solent parfaltement séches quand wous branchez la pompe de fliration

ou e fillre & sable ot le chauffa-piscine.

REMARQUE: Pour éviter larisque d’ declrocution, ne fales pmais

fonclonner la pompe de fikration ou le filre 4 sable st le chauffe-piscine

quand des parsonnes se rouvent dans la piscine.

REMARQUE: Ne faltes pas marcher a sec le chauffe-piscine. Les dommages

provoqués par un fonctionnement 4 sec du chauffe-piscine ne sort pas

couverts par la garantie.

5. Rappelez-vous de débrancher d'abord le chauffe-piscine. Ne débranchez
jamais la pompe de fltration ou le fillre & sable quand le chauffe-piscine
asl an marche.

6. Débranchez la pompe de fltration ou be flire 4 sable & profitez de Feau
chaude de volre piscine |

Entretien

ATTENTION : VOUS DEVEZ DEERANCHER D'ABORD LE
CHAUFFE-PISCINE, ET PUIS LA POMPE DE FILTRATION AVANT
D'EFFECTUER L'ENTRETIEN, SINON VOUS COUREZ LE RISQUE DE

PROGRAMME DE FONCTIONNEMENT

GRAVES BLESSURES OU DE MORT.
1. Arrétez ' écoulement de Feau vers la pompe de filration ou le filtre 4 sable
at vers le chauffe-piscine.
a) Débranchez ls chauffe-piscine et ENSUITE la pompe de fillration ou le
filke a sable.
b) Desserez los coliers de serrage des uyaux d'entrée et de sartie dela
piscine.
c) Remettez en place les grilles de protection avec les bouchons damé@
dans les vannes d'entrée & de soie dela piscine.
d) Faites référence au manuel dela pompe de filration ou du filtre 4 sable
pour bes informalons sur leur entretien.

2. Aprés Mentratien dela pompe de fllration ou cu filtre & sabie, remelisZ les
bouchaons d'arrét avec les glles de pratection dans les vannes d'entréde o
de softie de la piscine. L'sau doll s'écouler de nouveau vers la pompe de
fillration ou le fillre a sable et vers le chauffe-piscine.

3. Faites fonctionner Fappared selon la section Fonctiocnnement de ce manual.

Rangement et Protection contre le froid

ATTENTION : VOUS DEVEZ DEBRANCHER LE

CHAUFFE-PISCINE ET LA POMPE DE FILTRATION OU LE FILTRE A

SABLE AVANT DE COMMENCER L'ENTRETIEN, SINON VOUS COUREZ

LE RISQUE DE GRAVES BELESSURES OU DE MORT.

Pour éviter les dommages, léguipement de [a piscine doit 8re prépard pour

Mivernage dés lors que |a tempéralure descend a 4°C (40°F), Laisser geler

l'eau endommage ke chauffe-piscine ot annule 3 garantie.

REMARQUE : Le chauffe-piscine ne dalt pas étre aissé en plein ar pandant

de longues péricdes. Quand i n'est pas uliksé, rangezde dans un endrolt sec

ot frais aprés Favar netioyé et seché.

1. Suivez les instructions indiguées o-dessus pour arréler écoulement de
I'eau dans la pompe de filtration ou dans le fitre 4 sable et dans le
chauffe-piscine.

2. Débranchez ous les tuyaux.

3. Eliminez toute Feau dans le chaufie-piscine et naltoyez soigneusemant
tous les composants,

4. Placez le chauffepiscine dans un endrot frais et sec hors de portée des
enfants.

Dimensions dela piscine igolon s
(Pizcines hors sol Bestway )
Hewres
244 x G5 (Bpi » 25po) 1.4
274m x TSam (ol x 30po) 22
2 05m x 76em {10p1 x 20p0) 22
Pisscines Fast Seff™ 3 58m x Than (12pi x 30po) 28
3 65m x 81an {12pi x 36po) 3.6
4 57m x 81om {150l x 36p0) 6.5
4 57m x 1.07m {151 » 42p0) 7.0
4 57m % 1.22m {150i x 4800} 2.0
P o S 4 BBm x 3.05m x 1.07m {18pix 10pi x-42pa) &5
5.48m » 3.66m » 1.22m {18pix 12pi x 4Bpo) 10.0
&.10m x 3.86m » 1.22m {20pix 12pi » 4Bpo) 10.0
244m x 51cm {Bpi x 20po) 1.0
2.44m x 81an (g1 x 24po) 10
3 05m x T8am {10pi » 30pa) 28
2.05m x 1.00m {10pi » 38.500) 38
Piacines a sruchre ronde 3.20m x 1.02m (1207 x 40p0) 35
358m x Mo {12pi x 30po) 35 -
s LR L v £ (Calmlec:l?;:l;:zrat piacine Tz:ﬁ
358m » 1.23m {123pix 48po) 6.5 Frame et B0% pour les de 1 degré
4 27m % 1.22m (14ix 48p0) 10.0 pisomes Fast Set & Oval Celsius
4 57mx 81em (150 % 3po) T.0 ftod)
4 57m x 1.22m (1591 % 4800} 10.0 Gl Liers Haixe=
2 &7m % 2.01m x 1.00m {113p0 x TS0 x 38.5p0) 25 sa 1,850 140
) 4.00m x 2.01m x 88cm (118pox Tépo x 26p0) 232 10040 3750 5
PN e 400mx 2.11m % 81om (157pox B3po x 32pa) 30 1,500 =880 2.0
reciEngunRe 404m % 2.0%m % 1.00m {159p0 % 790 % 29.50) 40 2000 7,500 4.0
4.12m x 2.01m » 1.22m {162po » Toox 48po) &0 2,500 9,480 6.0
Pizdn e ovale Hydrium 4.BBm x 3.66m x 1.22m {18pix 12pi x 48pa) 10.0 3,000 11,350 7.0
Piacine Hydrium 365m ¥ 1.22m {12pix 48pn) 8.5 3500 13,250 80
Fiscine Hydrium 2.05m x 1.22m {10pi x 48p0) 4.0 4 500 17,035 100
Remarque :

+ Le lableau o dessus nplest qupimdicatif, Les chiffres mentionnés sont valables pour une piscine couverts ave: une eau 4 25 degrés Celsius par beau temps.
+ La empérature de ipleau o de lpiak ambiant a une nodence sur lpleficacité du chauffage de Ipleau.
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Garantie limitée du fabricant BESTWAY®

Le produit gue wous aver achelé est accompagné d'une garantie imidde. Bestway™ défend sa garantie de quallé et assure, grice 3 une garante de
remplacement, que vdre produll ne présentera pas de vices de fabrication.

La disposition suhvante rest valable que dans les pays suropéens : la Directive 1999/44/CE ne sera pas affectéde par cette garantie limitée BESTWAY,

Pour préssnter une réclamation dans e cadre de la garaniie, il faul remplir ce formulaire qui doit &tre envoyé au service aprés-vents Bestway e plus proche,
accompagné d'une copie de volre altestation d'achal. Veulllez contacter la sendce aprés-venta Bestway e plus proche avant d'ervoyer tout document. il vous
communiguera loules les instnuclions pour présenter volre réclamation. Begtway® ne remplacera aucun produll jugé comme ayant #é endommagé par
négigence ou comme ayant 4té utilisé sans respecler les consignes de la nofice duliisation.

La garantie Bastway couvre bes vices de fabrication découverts lors du déballage du prodult ou pendant son utlisation, comme cela est recommandé dans ka
notice d'ulisation. Celte garantie ne s'applgque qu'aux prodults n'ayant pas élé modifiés par des ers. Le produit dolt &lre stocké el manipulé dans le respact des
recommandalions techriques.

La garantie ne couvie pas les dégits provodués par l'usage irapproprié, 'allération, la négBgence, y compris, sans que celle Bste solt exhausive, un choe, un
incendie, Mutilisation dune lension incorrects, FNexposition 4 une chaleur excessive, une instalation inapproprige, un ciblage ou un lest inappropriés, ou bien un
siockage napproprié,

Les remplacemants el las rdparations ne pradongant pas la durée de la garantie. La garanie mitéde asl valable pouwr la période susmentionnée. La garantia
s'applique 4 partr de la date de la venle indiquée sur le reculta fackire d'origine.

Date d achat:
A LUATTENTION DE: Bestway® Service Department Date:

N® de code dient:

FAX/EMAILITEL.: Veuilez vous référer 4 volre pays en ce qui concerne les informations que vous Irouverez au dos de la couverure ou sur nolre site web |
www beshwayoarp.com

Veuillez foumnir volre adresse dans son integralité. Remarque: les adresses incompléles porteromt 4 des retards d'expédition.

Bestway seréaserve le dro@t de fackirer e retour des colis non vés quand la faute estimputable au destinataire.

INFORMATIONS REQUISES - VEUILLEZ ECRIRE L'ADRESSE DE LIVRAISON

Mam: Adresse:
Code postal: Distributeur:
Pays: Ville:

Motbsile: Tél:

Finz E-MAIL:
Veuillez écrire clairement le code de votre article: Numére du lot:

Batch Numb-er

POOL HEATER
MODEL | #XXXXX —— Code del'arlicle

Dessins uniguement a titre dillustration. Pas a l'echelle.
Description du probléme

O Fuite d'eau O Me fonctionne plus
O Partie manquante - veullez utiiser le code pour la partie manguante. Vous pouvez le trouver sur la nolice d'ulilisation.

(O Autre (veuillez décrire)

IMPORTANT. SEULE LA PIECE ENDOMMAGEE SERA REMPLACEE, PAS LENSEMELE COMPLET.

Bestway se réserve le droit de demander des photographies attestant l'état defectusuy des piéces ou de demander I'envai de larticle
pour des tests supplém entaires. Pour mieux vous aider, nous demandons & ce gue toutes les informations gue vous fournissez solent
complétes.

POUR LES FAQ, MANUELS, VIDEOS OU PIECES DETACHEES, VEUILLEZ VISITER NOTRE SITE
WEB: www.bestwaycorp.com

LES VIDEOS SONT EGALEMENT DISPONIBLES SUR NOTRE CHAINE BESTWAY SUR YOUTUBE:
www.youtube.com/user/Bestway Service
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